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(D) ERSATZIEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

FiIr das zu ersetzende Teil st anhand der nachfelgenden Ersaizteliliste die genaue Bestell-Nummer
ung die Bezeichnung festzustellan.

Bosonders abar bitten wir um Angabe des auf dem Typenschild singeprigten Maschinen-Types
und der Maschinat-Nummer, um Fshilieferungen von Ersatztellen zu vermsiden, Die genave
Anschilit sowle Versandart (per Post, Paketdlensat, Nachtexpress cder Spedltion threr Wahi) ist
unhedingt anzugebean,

Die in der Ersatztelllste mit "X" gekennzelchneten Ersatztelle unterltegen wahrend des Belricbes
natiidichem VerschlelR und sind daher van der Gerantie ausgenommen. Vor jedsm Einsatz st die
Uberprlifung der Funkilonsféhigkelt dieser Telle erforderiich. Gegebenenfalls muss der Austausch
erfolgen. Flr Folgeschiden, die durch nicht rechtzeliges Auswechseln von VerschislBisiten
entstehen, besteht kein Garantieanspruch,

CATALOGLUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE iMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numéro exact de référence ol la désignation de I pidce 3 échanger, en consuitant fa
liste sulvants des pléces de reghange, s.v.p.

Mous vous demandons en parliculfer, pour dviter las erreuts dans les lwalsons en piéces
détachées, de blen indiguer le numéro de la série du lype de 'a machine, qui est marqué sur la
plague du ceonsbucteur, ainsl que le numéro de fa machine, Toujours indlguer radresse avec
prégision, ainsf que le mode d'expéditon cholst (par vole postale, par pelit paquet, par colis postal,
an sarvice express de nuit, ou par un autre mode d'expédition que caux ei-dessus cltés).

Les pléces de rechange merquées "X" dans la ilsts des pidces de rechange sont soutnises &
I'usure par détarioration naturelie pendant le service, at pour cela ne sont pas couvertes par nolre
garantle. Avant toute wilisation, | faut coniroler le bon fonclionnement de ces pldves. 3i
ndcessalre, 1l faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepler de garantie pour dommages
conséculifs résultant du falt qus les pldees d’usure n'ayent pas &té remplacees au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare paris list in order to identify the pari to be replaced, and quote its
exact pati number an description. [n particular, you are requested to quote machine type and
machine no. Indicated marked on the nameptate, In order to prevent supply of wrong parts. Plaase
always mentich your complate address as well as kind of transport (post parcel, parcel gervice,
over-night express or farwarding agency according to yotr cholee).

The spare patts marked "X" in the spare parts list are subjact te normal wear and tear during
gperation, and therefore are not covared by aur warranty. Prior to every work these parts must be
cheaked for perfect operation. If necessary, they have ¢ be replaced. We vannol accept any
warranty for consegquential damage which Is due to the fact that wear parts have not replaced In
proper thre.

ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijyaande onderdelenljst Is het julste bestelnummer an de omschrijvning van het te
vervangen dea! vast te stellen.

in het blzonder wragen wi| U, het ap het iypeplaalle Ingestempeide machinetype en
machlnenummer op te geven, om foullave ieverngen van onderdelen te vemmijden. Beslist
noodzekellk Is het vermelden van het julsie adres, met postkantoor of NS-station en posteade,
alsmede de verzendingswijze {pakje, pusipakkst, viacht-, jjl- of expresgoed).

De conderdelen, die in de onderdetenilst met een "X" zijn gemeckt, zijn jdens het gebruik
onderheving aan normale siiitags an vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De toestand
van dJeze gelen dient, telkens vodr het wark begint, te worden gekantrolesrd op hun goede warking.
Zonotliy versiaten delert vervangsn. Eventuele schade, tengevolge van niet tijdige vervanging van
varsieten onderdelen, wordt nlet door te garantle gedekt.

LISTINO RiICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER ORDINI DI RICAMBI

Individuare I'egaito codice rieambl cortposts da 6 clire e ta denominazione del ricambio da ordinara
consultando H seguente listing doambi,

Per avitare inconventend, Vi preghlamo di indicare inoitre la matricola della macshing e 'anne dl
costruzione, Ognt macching ha una targhetta, dove sene Incisi quest datl, Indlspensabile per ognl
ardine sono anche §i Vs, Indirizzo completo e la modalltd di trasporte {ramite poste, comlera
espresso, notlumo oppure wna difta df spedizione al Vostia sealta).

i eambt contraddistintl con ia lattera “x” sono ricambl a largo consumo e seggatie a naturale usura.
Par guesti ricambil non & prevista slcuna gerenzia. Preghlamo conlrollare con attenzlone |a
funzionalitd del ricambi a largo consumo prima di infzigre If lavore. In caso necessario procedere
allimmediata sostituzione. La ditta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non sl assume alouna
responsabllitd per danni sorll per ta non tempestiva sostituziens di questl ricambl.

LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

TMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averlguar n® tef. ¥ denominacion oxacta de 1A pleza a recamblar usando la iista do recamblo
slguients.

Les ropamos espaclalmente Indicamos tpo y ndmers da la maquina, estampados en la placa
Indleador para evitar sl suministro de plezas de recambio incorrectas. Slempre menclonar la
direccldn exacta y el modo de anvie {carreo, serviclo de paquetes, reparto urgente o agencia de
axpedlcidn seglin su deseo).

Las plezas marcadas por "X° en 1a Ysta de recambic son piezas de desgaste y por 8so no fofman
parte de nuestra garantia. Antes de cada empleo de ia méquina hay qua revisar Ia funsion de estas
plazas, En caso de recesidad hay que roomplazaries, Dafios que rasultan de! recarnbio retrasade
Jde estas piezas no forman parte de nuestra garantla,
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Tafel, Table, Plan, Tav. 1
el 1 x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir

g E E' x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment

=== x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
res| Nr. gzq E .;,2.-, Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la pléce

Dreipunktbock 3-point headrack......c....... Attelage trois points

1 (135837| o] 0| c| |Dreipunktbock 3-point headruoK. e Attelage trols polnts
21135383 o] o| 0 Bundbuchse Flange sleeve Douifle & collet
3{128221( o]0 Lamellenstopfen GPN320 GL1023..... v esrereverevnnsnn Lamellen plug Bouchon 2 lamelles
4113439 oo |0 Untetlenkerbolzen Lower Ltk Bolt ...cmemsvssmanssssssneness B0O0lON du bras de guidage inférieur
51108544 x| x| =x Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN 3.........ccsveennnrn. Folding plug Ezses d'essieu
6132033 o]0 Oberlenkerstufenbolzen Bolt of upper link assemnbly....... Boulon gradué du bras de guidage
71115916 x| x| x Federstecker 5 Plug Connecteur 3 ressort
8§ (108292 oo o Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412....... Conical grease nipple......coeevnres Graisseur conique
9 (127678 o | e| 0 Pass-Scheibe 62x72x0.5 DINUBB......oveviiiuenes AdjUsting WaBhE . iisisisssisssssssnases Rondelle d' austage
10)1284521 0| 0| 0 Pass-8cheibe 60x75x1 DIND8S.....cccviieriiian Adjusting Washer...usamasnnan., Rondelle d' austage
11135449 0|0 | 0 Hebel Handie. Levier
121127973t 0| e | 0 Spannstift IS0 8752-10x75-A-8T Dac........cuececewece. TENSIONING Piflerssisssssnssressrmimsnnenanans, GoUIPlle de setrage
13|134349{ 00| @ Anfehrsichenung, Impact guard Dispositif de relevage
14( 1283661 0| o | o 6kt,-Schraube DIN 533 M 12x320-8.8-A0C......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15(134581i 0| o] 0 Halbschale Split bearing shell.uwnninnnnes Demi-coussinet
16| 134644[ 0| o | 0 Scheibe. Washer. Rondelle
17]128205{ 0|0 | 0 Spennstift ISO 8752-16x28-A-8T Dac.......ccrsuren.n. Tensioning pin Goupille de serrage
18(134643i 0| o | 0| |Feder. Spring. Ressort
19(122886i o |o | 0 Scheibe. Washer. Rondelle
20108589 oo |0 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C ..currviurersrsssssnsses FIEXAEZONA] HULucecorprmencrneresaserensesannas HEOU hexagonal
21|1343411 0|0 | o Scheibe. Washer Rondelle
221128478l o | o] o 6kt.-Schtaube DIN 933 M 20x55-8.8-A0CVpl......... Hexagonal boltu.wwweesiwiwnn. Boulon hexagonal
23|135660| oo ] o Haken rechs. Hook right Crochet droit
241127178 o 0] o Spannstift [SO 8752-8x50-A-5T Dac......ecsuccsreserere. TENSIONING pin Goupille de serrage
25/135506| 0| 0] 0 Bolzen Pin Boulon
26| 150248| 0| 0] 0 Gummischeibe Rubber washer Rondelle caoutchouc
27| 135505| o | o | 0 Hebel Handle. Levier
28] 110860 0| o] 0 Zugfeder 2,8x17,2x117 Pulling spring. Ressort de tension
29| 111895 x| x| x Sicherungsschnur, Safety cord Cordon d'arrét
301124053 x| x| x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3.......ccosirninmen. Folding plug Esses d'essieu
31]135507| o | e o Bolzen Pin Boulon
321123775 a| o] o Seil 8X5000 rot Red rope Clble rouge
33|134634| 0| o] o Gelenkwellenhalter P.t.0.-shaft holder.......ccwcnenne. Support de l'arbre de transmission
34;1116614| 0|0 o Okt.-Schraube DIN 933 M 8x25-8.8-A0C...ccvennnnnnn Hexagonel bolt Boulon hexagonal
35{115972] o | 0] o Scheibe DIN 125- 8,4 -AQC. Washer. Rondelle
365108531| o] o]0 Gkt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A0C.......c.eversesreninser HEXBZONAL UL ccorerrencrererescsrnserernsnsss BT hexagonal
371134981 o o]0 Werkzeugkasten Tool box Caisse 3 oulils
381134845]| e | 0| 0 Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
39}128391|o| 0] O Okt.-Schraube DIN 931 M 10x130-8.8-A0C............ Hexagonal boit Boulon bexagoual
401115973 | 0| 0] o Scheibe DIN 125- 10,5 -AQC Washer. Rondelle
41|108441| o | 0| 0| [6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A0C.....covcvemmersrorns HeXagonal b ..c.cooes vesesesenersneeees B6100 hexagonal
421164222 ofo] o Rohrsehelle HRBGS 2 Al 18-18 Bracket. Bride
431163075| oj oo Rohrschelle HRBGS 2 Al 15-15 Bracket. Bride
441106903 ofo] o 6kt.-Mutter DIN 985-M 6-8-A0C .....ociusrensssssnsernnns Hexagonal out Ecrou hexagonal
451115970| cfo{ 0 Scheibe DIN 125- 6,4 -A0C Washer, Rondelle
46127581 ojoq o Gkt.-Schraube DIN 933 M 6x45-8.8-A0C................ Hexagonal bolt........ccceecercvevesecne... Boulon hexagonal
471126302l oo 0 Stiitz-Scheibe 60x75x3 DINDSS......ccovciiiiennee Supporting plate..memsisssssmsie Rondelle de support
4811166291 0] 0| 0 Okt-Schr,M12x35- 8.8-A0C DIN9335............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
491122712} 0] o | 0 Scheibe Wagher Rondelle
50|1272891 0|0 | 0 6kt.-Schiraube DIN 931 M 6x50-8.8-A0C....cc.orrere. Hexagonal bolt.....viniessisnene.. Boulon hexagonal
16.9.2006 Selte-Page-Page: 2
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212 x=Yerschleibieil #=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
B I_L‘, é x=Wear part *wno spare parts s=Special equipment
EAERE x=Fieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Hquipement special
res) NI g g % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Tragrahmen Support frame...mmn.. Ciissis support

11135994 (o] o e Tragrahmen Support frame. Chiissis support

21134539/ 0f0 |0 Bundbuchse 40W44/60X40......cerivrierernnns Flange sleeve Douille & collet

3[116749| 0] o]0 Kegelschmiernippel C S8X1 DIN71412...... Conical grease nipple..ici. Graisseur conique
41127581 0] o] 0 6kt.-Schraube DIN 933 M 6x45-8.8-A0C........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
51151817 ojo]® Rohrscheile HRBGS OB Al 15 Bracket Bride

6(115970| o] o| o Scheibe DIN 125- 6,4 -AQC Washer. Rondeile

71106903 o]0 0 Gkt.~Mutter DIN 985-M 8-8-A0C ..ovurninursreserss Hexagonal nut Ecrou hexagonal

81134340f afo |0 Belzen Pin Boulon

9|124504| o oi 0 Sicherungsring 30x2 DIN 471 DAC 500..... 8nap ring Circlip intérieur
10|128272| 0| o | o Gewindestift DIN 915 M10x16-45H AQC.......... Threaded pin Vis sans téte

111134882| 0| o | o} [Transporisicherung Safety device for Bansport......sum., Dispositif de sécurité pour te iransport
12]131506| 0| o | o Gununipuffer Rubber buffer Tampon en caputchoue
131122923 | o] 0| 0 Seil BX5000 schwarz Black rope Cable noir

14134645  a| o | 0 Bolzen Pin Boulon

15/134338| o] o | & Drahiseil 10/300 Wire rope Céble métallique

16| 127570 oo | 0 Pass-Scheibe 25x36x2 DIN9BR......cccovvmranms Adjusting washet..ucccncnrnssessnern RoORdelle ' austage
17]107465| 0| o} o Spannstift IS0 8752-8x40-A-ST DaCuimrssssssn Tensioning pin Goupille de serrage
18|134467| oo} 0 Stiltztul. Land support Fied d'appui

19134472 0|0 | 0 Bolzen Pin. Boulon
20| 105464 oo o Spannstift ISO 8752-10245-A-8T Dac......uieiese: Tensioning pin Goupille de serrage
21124053 | x| x| x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3...cvevvererenn: Folding plug Esses d'essien
22{ 111895 = x| = Sicherungsschiaur. Safety cord Cordon d'arcét
237 118555|o|o| 0 Schlauchschelle SG §0x100 DIN3017. Hose clip Collier pour chambre A air
24(135099| o | o | 0] |Wamtafeltriiger WHIning sigi cBITier . .msmrererererererer Bra8 poriant de tableau d'avis
25|128271io0fo |0 Lametlenstopfen BP620 GLA4.....uminnnns Lamellen plug Bouchon i lamelles
26| 115979 0o | o Scheibe DIN 125- 17 -AQC Washer. Rondelle
271127997 [ oci o | 0 6kt,-Schraube DIN 933 M 16x170-8.8-A0C......, Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28(128005| ofe| o Gkt.-Schraube DIN 933 M 16x220-8.8-A0C....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
29(124326| o] o | o Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG..... Operating cable Cible
30[127213| o] 0| o Riickstrahler, rot. Reflector, red Catadiopire, rouge
311162091 oo o Dreikammerenchte BBS 85 rechis...uw e, Thres - unit Jamp, right - hand sided,.. Feo trois lampes, & droite
32|116607| oo |0 6kt.-Schraube DIN 933 M 6x16-8.8-A0C........... Hexagonal belt. Boulon hexagonsl
33|127814(o| o] o 6kt.-Schraube DIN 931 M 6x75-8.8-A0C........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
34116030 e o] 0 Scheibe DIN 2021- 7,4 -AQC ‘Washer. Rondelle
35|150614| oo} o Wamtafel, rechts Warning sign, fighte...eecccisisnsinn, Tableau d'averlissement, droit
361151899 | c] oo Leiste Strip Barre
37{127844|c| o | 0 Kiemmbackeapaar Set of 2 clamping jaws...oeivwiiranee Lot de 2 méchoires de serrage
38{135122] o | 0| 0| [Lasche Tongue. Eelisse
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=2 x=Verschleifteil *akein Brsatzteil s=Sonderzubehir
E é é x=Wear part *=no gpare parts s=Special equipment
aolam = x=Picces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |15 |8 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pléce
Hubarn Lifting arm Bras de levage
1]136008]{ 0| o | 0§ |Hubarm Lifting arm Bras de levage
21135383]| 0| o]0 Bundbuchse Flatipe sleeve Douille 4 collet
3|108252| 0| o] o| |Kegelschmiemnippel AS 8x1 DIN 71412..... Conical grease nipple......v.oeiases Graissenr conique
4|134638| o | 0| o| |Lasche Tonpgue. Eclisse
5|127884| o |00 Stiitz-Scheibe 26x36x3 DINY8S.................. Supporting plate Rondells de support
6107453 o | 0| ® Spannstift [SO 8752-6:845-A=8T DAC. v s wewwar TeNsioning pin Goupille de serrage
711284300l o]0 Gummipuffer. Rubber buffer Tampon en caoutchoue
81127262 ool o Scheibe DIN 9021-22.A0C Washer, Rondelle
21105186l ol oo Schefbe DIN 125- 13 -AQC Washer. Rondelle
10/ 10858910 0| 0 6let.-Mutter DIN 985-M 12-8-A0C .....ovorsireren HExagonal nut. Ecrou hexagonat
1111359421 0| o]0 Achse Axle Essieu
121107631| o[ o | o 6lct.-Schraube DIN 931 M 16x60-8.8-A0C......... Hexagonul bolt Boulon hexagonal
13| 115979 o | o f o Scheibe DIN 125- 17 -AQC Washer, Rondelle
14| 11669%| o | o | o Glct.-Mutter DIN 985-M 16-8-A0C ..........ossnenn.. Hexagonal mut Eerou hexagonal
15]134447| oo f o Scheibe. Washer Rondelle
16| 12785%| o | 0 o 6Xkt.~Schraube DIN 933 M16330-8.8-A0CVpl.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
17]128190| o | 0] 0 6kt.-Mutter DIN 985-M 20x1,5-8-A0C .............. Hexagonal nut. Berou hexagonal
18] 108455 0| o @ Scheibe DIN 125-21 -AQC Washer, Rondelle
19]1134323| o |0 f o Gewindbolzen Threaded bolt Boulon fileté
20| 134652| 0| 0 0 Zwischenhebel links Swivel laver, left Levier intenmédiaire, gauche
21| 13465t|o| o] o Zwischenhebel rechts Swivel lever, fEht.cisvscsmcesaes LEVier intermédiaire, droit
22130033 o0 0 Bundbuchse 60WE3 f 75%25. . cuccesirisrinosnnse ElANEE sleave Douille A collet
23| 135423| o |0 ® Scheibe Washer. Rondelle
24| 134532 e | o 0 Bolzen Pin Boulon
25| 134531 0| o] @ Bolzen Pin Boulon
26| 107475] o | o] @ Spannstift 130 §752-10x50-A-8T Dac....ee Teusioning pin Goupille de serrage
27|107454| o | 0] o Spannstift ISC 8752-6x50-A-8T Dac........ccue.e Tensioning pin Goupille de serrage
28|134722| 0| 0| 0| |Schlauchhalteprofil Hose holding profile.......uemeene.. Profilé de fixation de flexible
29| 130405| o o] 0 Senkschraube M8x25 10.9 DAC 320uuuemsiores Countersunk SCreW.. s ¥i8 A 1€ conique
30| 115972 0| 0| 0 Scheibe DIN 125- 8,4 -AQC Washer Rondelle
31108531 | o | o | o| [6kt.-Mutter DIN 985.M 8-8-A0C .....ocrvrerursnenen... Hexagonal nut Eerou hexagonal
32| 128681 o] o] o Spannstift DIN 7346-21x28-A-ST Dac. Tensioning pin Goupille de serrage
33|127583|( oo o Declplatte Cover plate Plague de couverture
34| 127582 oo 0 Klemmbackenpaar. Set of 2 clamping jaWs...remimneene Lot de 2 michoires de serrage
315112728%( o] o o 6Gkt.-Schraube DIN 931.M 6x50-8.8 AOC......... Hexagonal bolt Boulon hexaponal
36(124512| o] o | 0 Scheibe DIN 9021-6,4-A0C Washer Rondelle
16.12.2006 Seite-Page-Page: 6
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218 x—Verschlclﬂle.:l *=keln Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E é E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
[ = b= x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
rs| Nr. |8 % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de [a pidce
Hydraulikplan Hydraulic system plan....... Schéma hydraulique
11134071 0| o] o Hydraulikzylinder 70-30-500.ccci00mv0ne Hydraulic eylinder.. auamaemmmewes YErin hydraulique
2|12612%| 0| o]0 Gerade Einschraubverschraubung.... vore Stralght serew fittng......ocoimsniranne.. Droit raccord 3 vis
31161351 x| x| x HD-8chlauch DINZOOGG-ZSNGPP 26001’...' Hydraulic hose. Flexible bydraulique
41128070 | 0| 0|0 SVK-Stecker 1507241-12.5/108/A3C SVK Plug Fiche de SVK
51134079| oo ] Hydraulikzylinder 45/180......coocreersernrrensenn. Hydmnitic eylinder. ... Vérin hydrautique
6}1126862| o000 Hochdruck-Schwenkverschraubung.... Pivoting bolting Raceord A vi s pivotant
7135190 x| x| x HD-Schtauch DIN20066-25C10 2100P...... Eydraulic hose Flexible hydraulique
8|128170| 00| o Gerade Einschraubverschraubung.....cueiie Straight screw NG ..eessmnnanas Droit raccord 4 vis
9|128661] 0|00 Membranspeicher. Diaphragm accumulator. ..., .. Accumulateur 3 tiembrane
10| 164694| 0o | 0 Absperrhatin 45GRD HBKH-108 DM13.......0000. Stop valve Robine d' arrét
111127902 o] o] 0 Winkelverschraubung m.Dichtkegel.......ccovunenn. Adjustable elbow Union....uieriveesenenr Raccord &vis coudé réglable
120132494 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP 600P...... Bydraulic hose Flexible hydraulique
131128662 oo | @ Manometer, Gauge isolators Manométre
14| 128666 ojo| o Dichtring Seal ring Bague d'étanchéité
15| 1286G4| ot o | 0 Riickschlagventil Check valve Clapet anti-refoer
16| 128665| oo o Sitzventil Seat valve Valve 4 Clapet
171 128663| ol o | o Druckbegrenzungsventil Pressure relief valve ... Limiteur de pression
18] 135873 | o] o] o Kennzeichnungsclip griin Green marking clip Clip & repére vert
19]135874| ojo| o Kennzeichnungsclip blau Blue marking clip....c.co vesnne CHip & repére bleu
20| 136132| o) o] o Steuerblock Countrol device Bloc de commande
211127980 o| o] o L-Verschraubuig mit Dichtkegel ..., Screw fitting Raccord 4 vis
22| 135984| 0| o | 0| |Hydraulikrohr, montiert Hydraulic hose line, mounted............. Conduite en tuyaux hydr, mooté
23] 136032 x| x({ x HD-Schiauch DIN20066-28NGPE 1950P.... Hydraulic hose Flexible hydraulique
241135912 o o] 0 Hydraulikzylinder 25-30-53...ivisiinens Hydraulic cylinder. Vérin hydraulique
25| 164532 x| x{x HD-Schlauch DIN20066-28C6PP 400P...... Hydraulic hose Flexible hydmulique
26{128707| o]l o] 0 Gehduss...... Housing Boitier
27| 128695 cjoj o Sieb Scteen Ethmoide
15.1.2007 Seite-Page-Page: B




ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN -~ TAV. 5

i

KEC 241104




Tafel, Table, Plan, Tav,
Pl 1 x=Verschleifiteil *wkein Ersatzteil s=Sonderzubehor

E E é x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment

- Pl b= x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
v| MNr. 121212 Bezeichnung des Teiles Description of the pant Désignation de 1a pidce

Getriebe « Gearbox Engrenage

111338650l oje Getriebe GT 50LB-1:1 -1 3/8" (6)vcrveriarvecens Gearbox Engrenage
21128101{ o 0o VerschluBkappe VK72x9 STEFA..ovueireesrarens Sealing cover. Chepeau de fermeture
3|107385| 0|00 Sicherungsring 72x2,5 DIN 472, cceevesroraronans: Snap ring Circlip intérieur
4|124914| 0| ol o Passcheibe 56x72%0,1 DIN 988.....cocumnniins AQJUSHRE WaSHEr. oo isiissssararsrsener ROndelle d' austage
5]128102J e || o Kegelrollenlager 32207 DIN 720.....cccceeemruninsaenss Tapered roller bearing. . Roulement & rouleaux coniques
61128112| o] a0 Verschlulischraube R 3/8" Plug screw. Boulon fileté
7134732 0| 0] 0 Kepelradsatz z=21/z=21 Bevel wheel set Jeu de pigtion conique
81133621 0| o] o] |Distanzring Disatance ring, Bague d'écattement
9|134684i 0100 Weile Shaft Arbte
101128098 0| 0| 0| ([Kegelrollenlager 30207 DIN 720u.ucne Taper roller bearing..u.. . RoOulement & rouleaux coniques
11| 108392| o| 0| 0| |Wellendichtring A 35-72-10 DIN 3760....... Shaft seal Bague d'stancheite de l'arbre
12[128111] o [ o] 0| |Nutmutter KM7 DIN 981.......cocereeceessareosss Grooved mut Eerou eylindrique 3 encoches
13|128110j o) ol o Bicherungsblech DIN5406-MB7.....coovevnenes Securing plate Tble de slreté
141127771 o| o] 0 PaBscheibe 40x50x0.3 DIN 988...cociuiineences Shim ring Rondelle d'ajustage
15| 128108 0| o] 0 Kegelrollenlager 30308 DIN 720.......coccuuee. Taper roller bearing..cu. «ue ROUlement a rouleaux coniques
16| 132268| o | 0] © Deckel Cover. Couvercle
17| 132281 | v | o] 0 Entlifter 3/8" wevsenines WEINE SCTEW, Vis de purge
18|116623jof 0o Ekt.-Schraube M 10x35-8.8 DIN 933.......... Hexagonal bolt were Vis & 6 pans
191128107] 0| 0] © Kegelrollenlager 30208 DIN 720.....000000e Taper roller bearing....oveevsvsnsenes Roulement a rouleaux coniques
20(13514f|o| o]0 Welle Shaft Arbre
21{128109%| o| o]0 Wellendichtring A 35-80-10 DIN 3760....... Shaft seal Bague d'etancheite de Farbre
25.11.2004 Seite-Page-Page: 10
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afe
218 | [x=Verschicifteil *=keln Ersatztel] s=Sonderzubehsr
== é x=Wear part *=no spare parts s=8pecial equipment
E = - =Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Bquipement special
hos | Nr. |8 g & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Miihtriiger Cutter bar Barre de coupe
1 [426786j 0| o]0 Mahtriger montiert rechts Cutter bar mounted, right............c.o.n... Barre de coupe monté, droit
2|123456| 0| 0| 0| [Halter v Support. Support
3135967 o] e| o 6lt-Schr,M8x12-100 Vripp Dac.320. Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
41426844 ofo|o| [Mihscheibenantriel links Mower disc drive nssembly left......... Bnsemble d'entrainement pauche
5|426845(c| ol e Mihscheibenantrieb rechts Mower disc drive assembly right........ Engemble d'entrainement droit
6|133746j 0] o]0 Gebiusedichtung . Sel Joint
71135968 o] o]0 6Kt-Schr.M12x30=100-VEPDP DEC.orrsrssesmrrsasercanancan 1EX@ARONA] oL, Houlon hexagonal
81130924 o] o0 Dichtung Seal Joint
9|128635| clo| o0 Zy1-8chir.M12x50-10.5- DIN912 Vpl. Dae.500A. ........ Chesse head Vis A téte conique
10| 128636|( o] oj o Zyl-Schr,M12x70-10.9- DIN91Z Vpl. Dac.500A......... Cheese head Vis & téle conique
11]112775%| o | o] 0| |Gkt-Mutter M12-10 -AOC.......c.orrervsrisesarn Hexaponal nut, Beron hexagonal
12|127633{ 0| o] 0 6kt-Schr.M12x100-10.9-MV8 DIN931 Dac.500A,...... Hexagonal bolt Boulon hexagonat
13]122886| 0| 0|0 Scheibe 12.5/45/ 8 Washer, Rondelle
14]127656| 0| o] 0 6Xt-5chrM12x50-10.9-M VS DIN931 Dac.500A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15{105186| 0|0 | © Scheibe DIN 125- 13 -A0C Washer, Rondelle
16§127564| o| o | 0| |[6kt-Mutter M12-10 -AQC DIN98Z........ Hexagonal nut Bcrou hexagonal
171133169 2 | x{ » Sechskantwelle, 2925 lang Hexagonal shaft Asbre hexgonal
18( 132411 (oo 0 Verschlussschraube Plug screw. Bouchon fileté
19| 127366( 0o} o| 0 Dichiring A 30x36-CU DIN7603 Seal ring Bague d' étanchéité
20( 128124/ 0] o| ¢ Verschlussschr, M30x1.5-A0C DIN90S...... Plug screw Bouchon filsté
21(127167i o] 0| 0 W-Schwenkverschraubung SMVE 8-PLM-A3C. Pivoting bolting Raccord & vis coudé pivotant
22(133381| o] o] 0 VerschiuBschraube Plug screw . Boulon filaté
23] 135659 x| x| x Gleitkufe Bkid Patin
241135787 0| o | © Fiillstiick....., Filler, Pidce interméiaire
25(116614| 0| 0|0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DINS33............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26(105421 00| 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A0C...cccimrenivnns Washer. Rondelle
271127592| o| o o [6ki-Mutter M 8-10 -AOC DIN232......... Hexagonal nut . Ecrou hexagonal
287133932 x| x{x Steinachutz. Stone guard Protection contre les pierres
29[ 135573 x [ x [ x| |Verbindungsstiick. ... Connection part, Piéce de raccordement
311134405} 00| 0 Senkschraube M2x22-10.9 Dac.320A...... Countersunk SCrEW....om . ¥ig 8 téle conique
321152434000 Rindelschr. ME0x20-12.9-M V8 Dac.500A. Knurled bolt Vis moletée
33| 126287 | o| | o] [okt-Mutter M10-10 -AQC Vtipp..ovceeranas Hexagonal nut. Eerou hexagonal
34| 134388| o| o] © Auiienstiick rechts Exterior piece right....uauaaas Pigce de extérieure droit
35]116224| 0| ] 0 Flr,-Schr, M8x25-8.8 AQOC DIN 603............Hexagonal bolt . Boulon hexagonal
36| 131808] x| x| x| |Mihscheibe gewuchtet Mower disc Disque A faucher
37| 133553 | » | x| Mihscheibe m. Hut gewuchtet......c.oevinas Mowerdisc wih head..iuuus  Disque & faucher avec chapeau
39]135563]| x| x| x; ([Messerkiinge, rechis 118......, Blade right Lame droit
404135564 x{x | x| |Messerkiinge, links 118 Blade left Lame gauche
41426887 x| x| x Mihklingenschr, m. Mutier. .o Bolt with nut .. Boulon de support du couteau
421130428 0l 0| o] [Deckel Cover, Couvercle
43| 126293l 0| 0] 0 6kt-Schr.M10x25- 100-A0C Vripp. ... Hexagonsal bolt Boulon hexagonal
44| 130994| 0| o] 0| |Peckel Cover Couvercle
451124513 o| o] o] [BI-Schr. ST 6.3x16-C-AQC DIN7976 Serew Vis & toe
451131030 el ol o Steckschliissel SW17 Socket spanner, Clé
47|132932| o | @l o] [Anschlagbolzen e StOp pin Boulon d' arrét
4911283300 i 0f 0 Scheibe DIN 7349 8,4-A0C Washer. Rondelle
501130993 0| 0| 0| [Ausgleichsscheibe Washer Rondelle de compensation
511136104t 0| 0] o Schutzkufe rechts Protective skid right Patin de protection droit
521130405| 0| 0] o Senkschraube M8x25 10.9 DAC 320.....cccconranes COUNESUNK BCHEW..occrrnrvenraiiseninnnnnnss VIS A 181 CONique
53]1339331 0| 0| o Schutzscheibe .. Protective plate Plaque de protection
541108531 | o| o]0 Ght.-Mutter DIN 985-M B-8-A0C ......csirsrirens Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
18.12.2006 Scite-Page-Page: 12
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afel, Table, Plan, Tav. 7
gig x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
5 é é x=Wear part *=po spare parts s=Special equipment
alz 1= x=Pieces d'usure *=pag de piéee de rechange s=Equipement special
v | Nr. (3|8 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidee
Tragrohr Bracing tube.......cecessssansennen. Tube porteur
11135981 o] ef 0 Tragrohr..... .. Bracing tube, Tube porteur
2 (127656 o) o| 0| |6ki-Schr.M12x90- 10.9-A0C DIN931DAC: Hexagonal bolt Boulon hexagonal
31105186 00 0 Scheibe DIN 125- 13 -ADC Washer Rondelle
41108589 0| o| o| |6kt-Mutter M12- 8 -AQC DIN9SS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
51116530| oo |0 6kt-Schr.M12x50- 8.8-A0C DIN931........... Hexagonal boft Boulon hexagonal
6|133411| o] o]0 Scheibe Washer. Rondelle
71127564 ol o] o] |bkt-Mutter M12- 10 -AOC DIN982.......... Hexagonal nut Berou hexagonal
26(132836| oo 0 Schutzblech hinten links Wheel puard back [eft.........ecinrniennenn TSR de protection arritre gauche
27| 116614 o]0l o0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
281115972 oo 0 Scheibe DIN 125« 8.4-A0C.....oconceriesearannes. Washer. Rondelle
281108531 o] 0| 0 olt-Mutter M 8- 8 -ACC DIN9SS............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
30| 135127 x| x| x Schutztuch hinten links Textile guard back left......uanuuin... Téile de protection arriére gauche
31(132345| o] 0} 0 Leiste Strip Barre
32|105421) oo c Scheibe DIN9021- 8.4-A0C. Washer. Rendelle
33|130223{ 0| 0| 0 Gummiplatte -ues Rubber plate Plaque en caoutchouc
341134646 ool 0 Abdeckblech .. Wheel guard Téle de protection
38(130262| o]0 O Abstellstiitze Parking support Support de stationnement
39(121280| vlo| 0 Flachfeder Flat SPHNg, ..o smmsmsmmsemmmosamnrssen Ressott plat
45|134647; 00| 0 Gummiplatte . Rubber plate Plaque en cacutchouc
46(128034| ol o | D Gkt-Schr.M12x120- £0.9 DIN931 Dac........ Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
4711352491 0o | 0 Schuizklappe Guard flap Support volet
48[135250| 0| ol o0 Sicherungshiigel Safety frame Eirier de silreié
491135468| o le| 0 Schutzhalter + Guard support. Support protecteur
50|135256! 00| 0 Schuizblech .. Wheel guard Téle de protection
51107666 0] 0| 0 Flr-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DINGO3............ Flat round bolt Boulon i téte bombée
52|127167| o| 0| 0 W-Schwenkverschraubung SMVE 8-PLM-A3C, Pivoting bolting.....cismiienscn Raccord A vis coudé pivotant
53(133392| x| xix HD-Schlauch DIN20066-2SN6NP 3060P... Hydraulic hose Flexible hydraulique
54| 123405 o] o] 0 Halter. Support Support
551131327 o {0l o Entliftungsventil M 18x1,5/0,5...ccc0vimneees Y 2028 ValvE Soupape de purge
56]135251| 0| 0| © Gleitlager Bearing Palier
57|126656| 0| e | o okt-Schr.M12x50- 10.9- DIN 931 Vpl. Dac Hexagonal bolt Boulon hexagonal
591127884| o] o] 0 Stiitz-Scheibe 26x36x3 DINGES....cccccrernens Supporting plate Rondelle de support
60]107451 | o) 0| 0 Spanastift ISO 8752-6 x 36-A-8T Dac............... Tensioning pin Goupille de serrage
61| 134386) 0| 0| 0 Schutzhaube..... Protective COVER...ummiemormmmsiinn Capot de protection
60| 134672( o Satz Abziehbilder SM 310 TL.covorvreirsirarns Set of decals Jeu d' étiqueties
91134673 0 Satz Abziehbilder SM 310 TL-KC....ccooon Set of decals Jeu d' étiquettes
92| 134674 0 Satz Abziehbilder SM 310 TL-RC.............. et of decals.. oo Jeu d' étiquettes
18.12.2006 Sefle-Page-I'age: 14
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Tafel, Table, Plan, Tav. 8

212 x=Verschleifteil *—kein Ersatzteil s=Sonderzubehic
E é é x=Wear part *=110 spare parts s=Special equipment
b= = = x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
res| NI, E g :% Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Iz pidce
Auflenschutz Guard Protection
1] 132952 | oo f o Schutzstange Protective rod Barre de protection
2| 116614 o oo Glt=-SchrM 8x25- 8,8-A0C DIN933..evesenssennne, Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3| 115972 0| 0] 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A0C. Washer, Rondelle
4| 108531 o | o]0 Okt-hiutter M 8- 8 -AQC DIN9S5..veeeneee vererere Hexagonal nut Ecrou hexagonal
5| 133647 | x| x| x Schutztuch vom Front textile puand .....cooeomemeniminsnininas Toile de protection, avant
6] 132477 | o | o © Leiste Strip Barre
7| 135137 oo |0 Klemmprofil Clamping bar. Plaque de serrage
8] 128250 oo o Flr-SchrM 8x55- 8.8-A0C DINGO3....cvrecerinen Flat round bolt. Boulon i téte bombée
9l 105421 lo]o| O Scheibe DINS021- 8.4-A0C ‘Washer. Rondelle
10| 124279 | o] o | © 6kt-Schr.M 8x70- 8.8-A0C DIN931. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11| 128278 o] 0| e Kettenglied 6x42-A0C DIN763........eccerisenenenn. Chain link Chainon
12| 140262 (oo | o Tellerscheibe. Washer, Rondelle
13] 133365 | x x| % Spanngurt Tightening belt. Ruban de serrage
T4) 13528% (000 Triiger rechts Carrier right Support droit
151 135165 | o[ 0 { 0 Platte. Plate Plague
161 135166 o | 0| o Platte Plate Plaque
17| 135142t o | 0] @ Schutzblech aussen Outer wheel guard........cussincronae.. TOle de protection arrigre
1B} 135138 x| x| % Schutztuch rechts, Textile guard tight...ueeemsens « Téile de protection droit
19} 135169 | o | o] o Abdeckleiste Cover sirip Barre de protection
201 135170 o | o] 0O Abdeckieiste Cover sirip Barre de protection
21| 133578 | 0| 0| O Schutzblech rechts Wheel guard right Téle de protection droit
22| 133372 | o | o]0 Halter Suppart, Support
231 133600 oo | @ Guimmiplatte Rubber plate Plaque en caoutchouc
24| 134646 | o | 0] 0 Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
25| 133551 o | of o Blech rechts Plate right Tole droite
26| 133550 | oo o Blech links. Plate left. Téle gauche
271 135142 | o 0| o Trdiger. Carrier. Support
28] 134343 | o] ol @ Schutzblech Wheel guard Téle de protection
20) 134265 x| x| % Schutztuch tinks. Textile guard lefl.......ooinamnniien TéilE de protection gauche
30| 13434650 0] 0 Letste Strip Barre
31| 134344 | a | o | © Abdeckleiste Strip guard Baire de protection
32| 124453 | 0| o] o Flr-Schr.M 8x30- 8.8-A0C DINGO3....co e Flat round bolt Boulox 3 téte bombée
331107735 o 0] o Okt-Schr. M 10x30- 8.8-A0C DINS33....iiiiiiinnn Hexaponal bolt Boulon hexagonal
34| 116621 o | o] o 6lct-Schr.M10x20- 8.8-A0C DINS33...viwerenes Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35[ 116224 | e | o] 0 Flr-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DINGD3...c.c.cususunnsnnns Flat round bolt Boulon a téte bombée
36] 128270 | oo O Zyl-Schr.M 6X 45- 8.8-A0C DIN912................. Cheese haed Vis A téte cylindrique
37| 115970 | oo f o Scheibe DIN 125-6.4-A0C. Washer. Rondelle
38| 106503 o] o] @ 6kt-Mutter M 6- 8 -AQC DIN9SS........c.reivaee. Hexagonal nut Berou hexagonal
39| 128265 o | o] 0 Kupelzapfen Ball-tine Bille de pivot
40| 115973 [o o | o Scheibe DIN 125- 10.5-A0C. Washer. Rondelle
41| 108441 fo]o| 0 Gkt-Mutter M10- 8 ~AOC DINDIES..verererersrers.. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
42] 116531 (o] o @ 6kct-SchrM12x55- 8,8-A0C DIN%31.......cconne... Hexagonal bolt Boulon hexugonal
431 107096 | oo | e Tellerfeder 28x12.2x1 verz Disc spring, Ressort & disques
44] 105186 | o | 0| 0 Scheibe DIN 125-13-A0C Washer. Rondelle
45| 108589 | o | o] 0O okt-Mutter M12- § -AQC DIN935....00iim000 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
46| 116539 | o | o] o 6kt.-Schraube DIN 931 M 12x120-8.8-A0C....... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
471 128276 | oot o 6kt.~-Schraube DIN 931 M 8x100-8.3-A0C......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
48] 116608 |o| 0o} o 6kt-Schr.M 6x20- 8.8-A0C DINO3L.ninininarnas Hexagonal bolt Boulon hexagonal
49( [24512 | 0| o] © Schelbe DIN9021- 6.4-A0C Washer. Rondelle
50] 107656 | o] o | o Blr-Schr.M 6x20- 8.8-A0C DINGO3...c.cvvcri0enene Flat round bolt. Boulon 3 téte bombée
51{ 128026 |o| o | o Flr-Schr.M §x25- 8.8-A0C DING03.....c0ccc00000000rs Flait round bolt, Boulon 4 téie bombée
521 107666 | oo | 0 Flr-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DINGD3.......ocrereerr.. Flat round bolt Boulon a téie bombée
33| 135776 oo Vemiegelungslasche Lock assembly Verrouillage
54| 134681 fo|o| o Gummipuffer Rubber buffer. Tampon en caouichouc
55| 116459 | oo | o Gkt.-Schraube DIN 931 M 10x100-8.8-A0C....... Hexagonal bolt, Boulon hexagonal
56] 135300 | o] o] o Arretierlasche. Locking device Dispositif d arrét
571 135280 | oot o Druckfeder Compression SPLing....mn oo Ressort de pression
58] 126752 | oo | 0 Zyl-Schr.M 8X 25- 8.8-A0C DIN912................. Cheese haed Vis & téte cylindrique
59] 1402]8| o | e | 0 Schliissel Key el
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Tafe

218 x~Verschleiliteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehbr
=] é é x=Wear part *=no spare patts s=Special equipment
E = = =Picces d'usvre *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |E % g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipgnation de la pidce
Schutz ohne Conditioner.......cv..... Guard without conditioner......... Protecteur sans conditionneur
1 133805] o Schutz hinten Back guard Protection arridre
2| 132532 x Schutztuch hinten Back textile guard ...ummnonnans Téile de protection arridre
3|132533| o Klemmleiste Clamping bar, Horne plate
41127222| o 6kt-Schr.M 8x60- 8.8-A0C DIN931....... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
51054211 o Scheibe DIN9021. 84-AQC .. Washet Rondelle
6] 108531} o okt-Mutter M 8- 8 -AQC DINSSS....... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
7| 1325341 o Klemmleiste Clamping bar. Borne plate
§|131164| o Leiste Strip. Barre
2|12816%] o Bl-Schr.8T 6.3x16-F-A0C DIN7976 Screw. Téoe
10|124512| o Scheibe DIN9021- 6.4-A0C...c.cierann Washer. Rondetle
11]131662| o Biigelschraube Stirrup bolt Bouloa étrier
12/ 115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A0C Washer. Rondelle
131 108441} o Okt-Mutter M10-8 -A0C DIN98S....... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
14)128692] o Profilnabe.1 3/3%(6T) Profile hub Moyeu profilé
15|127164| o Pass-Scheibe 37x47x2DIN98E...cnvrinns Adjusting Washer....umeeersserarnaren RonNdelle & austage
16/ 13518%] o Profilscheibe Washer Rondelle
18.12.2006 Scite-Page-Pape: 18
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Tafel, Table, Plan, Tav.

10

f.;" x=YerschleiBieil *ulpin Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g é é x=Wear part *=po spare parts s=Special equipment
=lm = x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
pes| NI % 2 ﬁ Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetriebe Entry GearboXu.umemusne, Engrenage entrée

11133144 | 0f 0| 0 Eingangspetricbe komplett Entry Gearbox copmlete Engrenage entrée complet

2/1228383[ 0| o @ Stirnrad Z17/M3 Spur wheei Roue droite

31127369 ol o) o] [Nadelhiilse HK 3516 DIN 618..cnrimcnnncnnsns Needle bush Roulement 3 aiguilles

41127202 o0 0 Axiallagerscheibe AS 3552 DIN3047................ Thrust bearing plate,.cu.n... ... Plague de palier do butée

5(133264;i 0| 0| @ Stirnrad Z231/M3 Spur wheel Roue droite

6] 133265| 0| o| 0 Stirnrad Z56/M3 Spur wheel Roue droite

71133266| o| o 0 Achse. Axle Essieue

8|127372| olo 0 O-Ring 19x3 -N-NBRG0O DIN3770 Ring Anneau torigue d' étanchéité

9]135952f 0| o 0| |Anlaufscheibe Washer. Rondelle
10(128222| o] o 0 Nadelkranz DIN5405-K40x45%27 ..cnriirannisnins Needle case. Bodite 3 aiguilles
11| 131776 o] 0| O StirnradD Z52/M3 Spur wheel Roue droite
12| 126747 o) o] 0 Rillenkugell. 6209 C3  DINGZ5...ccouremsersernanse. Grooved ball bearingueeeiesessarssssns Roulement rainuré  billes
13/ 108385] 0| o| o| [lSicherungsring 85x3  DIN472..... Snap ring, Circlip intérieur
14(127263| o| 0| 0 WDR A 45x35x3-NB DIN3760.... Seal Bague 3 1évres avec ressort
15{131769| o] o| 0 Dichtung Seal Toint
1611279161 o lol o Spannstift 18O 8752- 13x70-A-8T Dac.320A..... Tensioning pin Cloupille de serrage
171128127 | o]0 0 Spannstift ISO 8752~ 13x55-A-8T Dac.320A.... Tensioning pin Goupille de serrage
18[ 128402 o | o[ o 6ki-Schr.M12x75- 10,9-A0C DIN931IDACS00.......... Hexagenal bolt. Boulon hexagonal
19/ 108589| o| 0| 0| {6ki-Mutter M12-8 -AOC DINO9B5....crmvrereennecs Hexagonal nut Eerou hexagonal
20{132d11| o] 0|0 Verschlusschraube. Plug screw. Bouchon fileté
217127366 oo | © Dichtring A 30x36-CU DIN7603.....occcmvnnanens Seal ring Bague d' Stanchéité
22128124 0f o0l 0 Verschl.Schr. M30x1.5-A0C DINS08B....ceeerenre Plug screw. Bouchon fileté
231122886 o oo Scheibe 12.5/ 45/ 8 Washer. Rendelle
241116336/ o] o | © 6kt-Schr.M12x90- 8.8-A0C DIN931 Hexagoual bolt. Boulon hexagonal
251133004 00| O Deckel Cover. Couvercle
261133021 oo | ® E401 11 (OO Pipe Tube
271128193| ol o| o 6kt-Schr.M 8x120- 8.8-A0C DIN931 ................. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
29|108531) o{ ol o] |6kt-Mutter M8-8 -ADC DINOSS....ceemrvrirnne Hexagonal nut Ecrou hexagonal
301127564[ ol o © Skt-Mutter M12- 10 -AQC DIN9S2.....oiiiisene Hexagonal nut Ferow hexagonal
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Tafe 11
gIE x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E g' E x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
3 F= x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
re|] Nr. |32 (3 Bezeichnung des Teiles Dascription of the part Désignation de la pidce
Sonderzubehbr. Special eqUIPIMERt o Equipement special
1)426306] x| x| x Zusatzkufe komplett Protective skid Patin de protection
2]132435] s | s | s Réindelschr. M10x30-12.9-MV8 Dac.500A....... Knurled bolt Vis moletée
31126287 | s| 5|5 Okt-MutterR M10-10 -ADC VHpp..eeecernniaeae Hexagonal nut Fcrou hexagonal
4124279 sf{si s Bkt-Schr.M 8x70- 8.8-A0C DIN93 1....cuienrsu Hexagonal bolt Boulon hexagonal
51130681 s| s s Leiste Strip Barre
6] 105421| s|s] s Scheibe DIN9021- 8.4-A0C Washet: Rondelle
7|108531| 5| s|s ckt-Mutter M §- 8 -ADC DIN9SS....cunnes Hexagonal nut Ecrou hexagonal
8]133187| x| x| x Haltefedetr Messerschnellwechsel..........o.oureusenr.. Holding spring ressort de retenue
91426883 x (x| x Messerhaltebolzen mit Mutter.......coececereeseensen. Bobt with nut boulon de support
10§133929] s | sl s Messerschliissel Key clef du couteau
11{ 132440 5 Leitblech Guiding piate Téle - guide
12| 126804 s Flr-Schr.M10x25- 8.8-A0C DIN6D3.......corenne Flat round bolt Houlon 4 téte bombée
13( 126825 8 Tellerfeder 28x10,2x1.5 MVE.....crverereerarrsersersss Disc spring Ressort & diques
14| 108441 s Gkt-Mutter M10- 8 -AQ0C DIN9BA................... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
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g1 x=VerschleiBteil *ulein Ersatzteil s=Sonderzubichdr
g E' é x=Wear part *=n0 spare parts s=Special equipment
i = b x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ros| WK E E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désighation de la pidee
11134263 | 0| 0| 0| |Gelenkw. W 2400-SC25U-760-FK96L.....oir. PTO-shaft Transmission
2 L L B Innere Gelenkwellenhiilfte mit iNAErE .. s Inner PTQ drive shaft half with inner... Demi-trangmission intdrieure avec
Schutzhiilfte WH 2400-SDU25-690......... voreres gt100T half, demi-protecteur intérieur
3 bl L Aufere Gelenkwelienhiilfte mit BuBerer. ... Quter PTO drive shaft half outer........... Demi-transmission extérieure avec
Schutzhilfte WH 2400-SC25U-665-FK6L.....u000nnne guard hslf, demi-protecteur extérieur
41102237 | o 0 Innere Schuizhiilfte SDH235-J1000-8525602 Inner guard helf. Demi-protecteur intérieur
5(102208| o o Auflere Schutzhilfte SDH235-A550-852507-K............ Outer guard half. Demi-protecteur extérieur
SC-Rohr 5 mm kiirzen, SC-THCIET cvoerisiursrmirsnrens. SHHOTIED SC tube by 5 mm ....ovevsseervne-.. RACCOUrGier tube 5C de 5 mum,
5 Rippen kiirzen shorten SC cone by 5 11bS..c e Raccourcir cone SC de § ondes
6102409 | o] o]0 Reib-Freilaufkupplung, Linksdrehsing......c.cuns Friction and overruaning clutch,..,.,.... Limiteur 2 friction et roue libre
FK951-2400-1 3/8" (6) ZV M=1050NMm.....c0enren. left hand rotation totation & gaucha
11] 102228 | o 0| c Aufsteckg, mit Schiebestift AG2400-1 3/8" (6).cveveres Quick-disconnect yoke....... ... Méchoire 3 verrouillage rapide
12| 102066 | o] 0| o Schiebestift komplett e Quick disconnect pint €plo...ornrrererises Poussoir de verouillage rapide cpl.
2111512191 c]le; 0 Kreuzgamitur komplett Cross and bearing kit, complete............ Bloc crofsillon, complet
22| 1021121 afal o Kegel-Schmiemippel AMG Lubtication fitting, Graisseur
23] 102167 (o] 0| 0| [Rillengabel RG 2400-54 Inboard yoke Méchoire 4 gorge
24| 127861 | o | o [ 0| |Spannstift 1SO 8752-10x80 Spring type SAIght Pifhecs...sisissomsesennss Goupilte élastique
25 10255550 0] o Profiicohr S4LH-680 Profiie tube Tube profilé
26| 102554 |o|ofo Profilrohr $5-800 Profile tube. Tube profilé
271102326 | o o| o Riflenpabel RG 2400-85 Inboard yoke. Micholre & gorge
51) 102161 |o| 0|0 Gleitring Bearing ring Bapue de glissement
521102240 | o | o | o Schutztrichter. Guard cone Cone protecteur
53| 102073 o] ol o Schraube 3,5x 9,5 Screw Vis
541 102102 {alo{ o Stiitering, Reinforcing collar Bague de renfort
551102507 o] o]0 Schutztriclter n=RP7 Guard cone. Cone protecteur
56| 102101 |o] o] o Haltekette Safety chain Chainette
61| 10254t {o|eio Gehiiuse Housing, Boftier
62| 102542 | o] e 0 Laufring Ring .. Bague de roulement
63| 102543 o] o] 0 Reibscheibe. Friction disk Disque de friction
64| 102544 o] o] o Mitoehmer. Clutch housing, Toe
65) 1073851000 Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ting, Cirelip intérieur
66] 124151 o o] o Stiitz-Scheibe § 56x72x3 DIN98S......ovvvcninnn Supporting piate Rondelle de support
67 102549 o | o f o] [Blattfeder Leaf spring Ressort-lame
68| 102548 oo o Sperrkeil Rey Rachet
69| 102547 (o] 0| o Nabe Hub Moyeu
70| 102583 | o] e |0 Federpaket Spring pack Bloc ressotts
71 102584 |o| o | 0 Einstellring Setting ring Bague de réglage
90| 102496 | 0| o]0 Betriehzanleitung (West) und Service instructions (West) and........... Notice d' emploi (Quest) et
Qefahrenhinweis-Aufkieber, Wamning decal Bague de réglage
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Tafe 13
g2 x=Verschleidteil *wlkein Etsatzteil s=Sonderzubehdr
g E' E x=Wear part *=110 spare parts s=Special equipment
7l e x=Pieces dusure *=pns de pitce de rechange s=Exuipement special
vs] Nr. |2 12 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
11135553 o 0| 0] [Gelenkwelle W 2400-SD25-860......cccrvimurivens. PTO shaft Arbre de transmission

1.12.2005
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21 x=Verschleiteil rabein Ersatzicil s=Sonderzubehdr
E E‘ é x=Wear part *=ng spare paiis s=8pecial equipment
i E- = s=Picces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
re|] Nr. 1E |2 % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Conditioner Conditioner.....comnmesvssesssss Conditionneunr
11133920 0 Haube we Cover, Couvervle
31107727 o 6kt-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41105421 o Scheibe DIN%021- 8.4-A0C Washer, Rondelle
5] 108531 ) Gki-Mutter M 8- 8 -A0C DIN985............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
6] 140057 Q Schutzscheibe .... Proteciive plate Plaque de potection
71130429 o Lagerblech + Bearing plate Plusue de palier
81122557 ) Laget-Gehduse e HoUSING, Boftier
9[ 122445 o Gewindestehbolzen Threaded bolt. Oulon Sleté
10) 133785 o Wickelschutz ... Profection device against winding up. Protection d' enroulement
11{108589 o Glt-Mutier M12-8 -ADC DIN9SS......... Hexagonal rut Eerou hexagonal
12{ 126662 o 6ki-Schr.M12x25- 8.8-A0C DIN®33.....ccrne Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13] 132073 0 Kamm o Ridge. Peigne
14] 130485 o Halteblech, links Support plate. Téle de support
15] 126804 o Fir.-Sch.M10x25- 8.8-A0C DINGO3.......... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
16| 115973 0 Scheibe DIN 125 10,5-A0C.....ccnimmmninn Washer. Rondelle
171 108441 o Skt-Mutter M10- 8 -A0C DINGSS....covvns Hexagonal nut. Ficrou hexagonal
19| 132425 o Schwadblech kS . enrisinismrnensensienss Swathboard left. Planche & andain gauche
201132426 o Schwadblech rechis Swathboard right Planche 4 andain droite
21| 130482 0 Scharnierstiick. Hinge piece Pidce de chamidre
221130962 o Lasche ... Bracket Eclisse
23| 132423 o Deckplatte links ... Cover plate left Plaque de couvercle gauche
241133063 o Deckpiatte rechis Cover plate right Plaque de couvercle droite
251105483 0 6kt-Bchr.M 8x30- 8.8-A0C DIN933........con Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26| 115972 o Scheibe DIN 125- 8.4-A0C. Wasber, Rondelle
39]|116614 o Gkt-Schr.M 8x25- 8.8-A0C DIN932............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
401 121007 o Leiste «. Strip .Barre .
41| 132766 X Schutztuch ... Textile guard Toilz de protection
42] 133001 0 Flachfeder. «s+ Flat spring Ressort plat
43] 126301 0 6ki-Schr.d12x35-10.9-40C DIM333.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
441107367 0 Sicherungsring 35x1.5 DIN 471..... Snap ring Circlip intérieur
47) 133058 0 Hebel .on Handle Levier
48[ 133060 0 Verstellhebel ... Adjusting bar Barre de reglage
49| 426887 X Miahkiingenschr. m, Mutter...co...oomireveasmesns Bolt with nut Boulon de support du couteau
50| 110860 0 Zugfeder 2.8x17.2x117 vcrvcrerircreansenn Pulling sprisg.... Ressort de tension
51) 133517 o Versteifungsrohr kpl..... Pipe Tube
52] 128027 o Vierkantstopfen GPN260 Q30303..........e.e. Square plugscieW....ccmemnnaa. Bouchon caré
53| 133783 0 Abdeckblech rechts . Wheel guard Tble de protection
54| 133784 G Abdeckblech links . Wheel guard. ‘Téle de protection
551 116515 0 6kt-Schr.M 83X 50- 8.8-A0C DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25.11.2004 Secite-Page-Paye:28
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Tafel Table, Plan, Tav. 15
i ) x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E é E x=Weur part *=f10 spare parts s=Special equipment
=3 -3 bt x=Pieces d'ugure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
res| Nr. % z |3 Bezeichnungiles Teiles Description of the part Désignation de la pigce
Conditioner. Conditioner.....eeimsesscnsnnn, Conditionneur
5] 108531 o ckt-Mutter M 8- 8 -AQC DIN9ES............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17] 108441 ) Gkt-Mutter M10- 8 ~A0C DIN985..innr Hexagonal nut Ecrou hexagonal
271132328 0 Rotorwelle +... Rotor shaft Atbre rotatif
28| 131243 o Profilblech Profile plate Profil
291130410 0 Innere Schutzteller. Innier protective Plate.wmmmmenn, Plaque de protection intérieqr
30] 130486 0 Befestigungswinkel Fastening angle Angle de fixation
31| 107679 o Flr.~-Schr.M10x20- 8.8-A0C DINGD3.......... Flat round bolt Boulon 3 t8te bombée
321133873 X Aulbereiterzinken Flexible tine Point flexible
33| 131221 o Federzinkensicherung Protection device for flexible tines..... Dispositif d' améte de dents flexible
341107596 o 6kt-Schr.M10x80- 8.8-A0C DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35( 127564 o Gkt-Mutter M12-10 -AQC DIN93Z.......... Hexagonal mt. Eerou hexagonal
36| 127922 o Ght-Sehr M12x130-10.9-34VE DIN921 Dac.500A....... Hexagonal bolt Boulon hexaponal
37| 131150 o Unterlage...... Support. .. Support
38131242 o Auswuchtgewicht 25287 . vonusininisorsenen. Balanging welght Poide ¢' équilibrage
33| 133706 ) Auswuchtpewicht 1518t v vinrcnncnircanian, oo Balancing weight......ee.oessssissenen.., Poide d' équilibrage
39{ 116614 a 6kt-Schr.M 8x25- 8,8-A0C DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25.11.2004 Seite-Page-Pape:30
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1, Table, Plan, Tav. 16

ge x=Verschieifitail *=ltein Ersatztei] s=Sonderzubehdr
g E E‘ x=Wear part *=no spare ports s=Special equipment
=l=12 x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ros| Nr. % ala Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz KC.......... PTO-Shaft and Guard KC.... Transmission et protection KC
1{ 131662 o Biigelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
2( 115975 o Scheibe DIN 125- 10.5-A0C ....cocvrimernsoreen Washer... Rondelle
3| 108441 o 6kt-Mutter M10- 8 -AQ0C DIN985....cue Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10{ 134386 o Schutzhaube. .. s Protective COVEN s, Capot de protection
14] 132327 o Zwischenwelle Intermediate shaft..........coccoeeneee.... Atbre intermédiaire
15[ 132549 o Nabengabel » Hub fork Fourche de moyeu
16} 132551 c Doppelgabel Double fork Fourche double
17] 132552 o Scherbolzenkupplung Clutch Actouplement & goujon de cisaillement
18| 116515 o 6kt-Schr.M 8x50- 8.8-A0C DIN93 1.....c0eure Hexagonal bolt Boulon hexagonal
191 108531 0 6kt-Mutter M 8-8 -A0C DIN98S....uiveuse Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20| 132599 o Kreuzgarnitur, Double junction set...simri. Jeu de raccordement double en croix
25.11.2004 Seile-Page-Page:32
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afel, Table, Plan, Tav. 17
gl x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
E g E x=Wear part *=n0 spare parls s=Special equipment
-3 = £ x=Pieces d'usure *wpas de pidce de rechange s=~Equipement special
rs| Nr. |8 |G |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ja pid¢ce
Rollenconditioner. Roller conditioner .o Conditionneur de fourrage
1]133756 0 Rohrwelle Pipe shaft Arbre tubulaire
2(133751 0 Eingangswelle. Input shaft Arbre d' entrée
3133754 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
41127809 o 6kt-Schr.M 12x45-100V-ri,pl. DAC 500..... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
51133775 o Gewindering Ring nut Bague filetéde
6| 133781 0 Lagergehiuse Beating housing, Logement du patier
7]115983 o Scheibe DIN 126- 11 -AOC Washer, Rondelle
8| 126137 0 Okt-Schr.M10x30- 8.3-A0C DIN933 V-plu: Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
9] 133782 o Distanzbuchse Distance bushling. ...ooesssensrnnons Donille &’ écartement
101133785 o| |Wickelschutz KC/RC Protection device against winding up. Protection d' enroulement
11| 127774 o Blct-Schr.M10x60- 8.8-A0C DIN931 Vplus Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
12| 132687 o Profilrollenelement rechts 243 lang............. Profiled roller element.,.............cce.e... Elément de rouleau profilé
13{ 132688 o Profilrollenelement links 243 118 vevnsenes Profiled roller lement.um.mme .. Elément de rouleau profilé
14| 132735 o Rohrwelle Pipe shaft Atbre tubulaire
151133749 [ Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16] 127602 o| [Pendelkugellager 2208 DING30..c.unsienrenn. Self aligning ball bearing...umsn Roulement 3 billes articulé
17] 130625 o| |Bcheibe Washer. Rondelle
18] 126662 [V Gkt-Schr.M12x25- 8.8-A0C DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19| 133727 [ Hebel links Left handie Levier 4 gauche
201133728 0 Hebel rechts Right handle Levier 3 droite
21| 108294 o| |Kegelschmiernippel. AS 6 DIN71412 Cottical grease mipple...cuuauuwnn.. Graissenr conique
221131583 0 Bolzen Pin Boulon
231127141 o Skt-Mutter M20- 8 -A0C DIN934............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
24| 107735 0 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A0C DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25| 130606 ] Hebellager.. Lever bearing. Pulier de levier
26| 108441 0 okt-Mutter M10- 8 ~A0C DIN9SS............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
27| 130047 o Bundbuchse 25W28/35x25.....0.0cvivenrens Flange sleeve Doille i collet
28| 130655 0 Scheibe 13 735/ 5 Washer. Rondelle
29| 108292 0| |Kegelschmiernippel. A §8x1 DIN71412..... Conical grease nipple......uesneer... Graisseur contique
30(133809 o| |Einhinpelasche Attachement BIacket. ..., ...meerereieeecern Belisse &' accrochage
311131298 o Zugfeder 7.5x45x255 Pulling spring. Ressort de tension
32| 130643 o Osenschraube M10x110 Byebolt. Vis & oeillet
33| 135216 0 Gehiuse Housing. Boitier
34| 133800 0 Verschlussstick Sealing Piéce de fermeture
35]|107656 o Flr-SchrR.M 8x23- 8.8-A0C DINGG3 Flat round boit Boulon 3 téte bombée
36108531 0 Gkt-Mutter M 8- 8 -AQ0C DIN985 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
371133725 c¢| |Halter links.. Support left Support gauche
381133724 o Halter rechts Support right. Support droits
39| 116630 0 6kt-Schr.M12x40- 8.8-A0C DIN933 Hexagona! bolt. Boulon hexagonal
40] 116628 o Gkt-Schr.M12x30- 8.8-A0C DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41| 105186 o Scheibe DIN 125- 13 -A0C Washer Rondelle
42| 108589 o| [6kt-Mutter M12-8 -AOC DIN98S5............ Hexagonal nut Ferou hexagonal
43| 130618 o| [Winkel Angle Angle
441 116622 V] Glt-Schr.M10%25- 8.8-A0C DING33 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
45| 133810 o Gummipuffer TYP E40x30 M8&.......... Rubber buffer. Tampon en caoutchoue
46] 105421 o Scheibe DIN9021- 8.4-A0C Washer. Rondelle
47| 127102 o| |6kt-Schr.M 8x20- 8.8-A0C DIN933 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV, 18

BRE 191006




Tafel, Table, Plan, Tav. 18

gz’ = x=VYerschleiBtail *=lkein Ersatzteil s=Sonderzubehér
E E é x=Wear part *=no spare parls s=S8pecial equipment
=1z = x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
re| Nr. |& % 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la pidee
Gelenkwelle und Schutz RC.......... PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC

11131662 c Biigelschraube Stimup bolt Boulon étrier

2] 115983 a Scheibe DIN 126- 11 -AQC Washer Rondelle

31108441 ] Okt-Mutter M10- 8 -AQC DIN985............ Hexagooal nut Ecrou hexagonal

4( 134386 0 Schutzhaube Protective cover, Capot de protection

51132060 0 Profilwellel 3/8"(6T)-144 ...covvsnnvsnsasriranne Profile shaft Arbre profilé

6| 132327 0 Zwischenwelle Intermediate shaft Arbre intermédiaire

7| 132549 0 Nabengabel Hub fork Fourche de moyeu

8] 132551 0 Doppelgabel Double fork Fourche double

9( 132552 o Scherbolzenkupplung Clutch Accouplement 4 poujon de cisaillement
10] 116515 0 Skt-Schr.M 8x 50- 8.8-A0C DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11]108531 0 gkt-Muiter M 8- 8 -A0C DIN985.....c00000.. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12132599 0 Kreuzgarnituy. Double JUNCHOMN 8tu..crcrcrrcrrarsrrsnresees Jeu de raccordement double en croix
13| 133721 0 Schwadblech links Swathboard left. Planche 3 andain gauche
14| 133722 0 Schwadblech rechts Swathboard right Planche 4 andain droite
15( 197679 0 Flr-Sche.M10x 20- 8.8-A0C DINGO3.......... Flat round bolt Boulou 3 téte bombée
16| 133806 0 Leiste Strip Barre
17132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
18133001 0 Flachfeder. Flat spring Ressort plat
19| 116614 0 6kt-Schr.M 8x 25- 8.8-A0C DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexaponal
20| 105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A0C Washer Rondelle
21( 127164 0 Pass-Scheibe 37x47x2 DINOES.......coviiere ADJUSHNE WASHET consirirsrsermirsririssesessnnss RONMELlE d aUsStage
22| 128692 0 Profilnabe.1 3/8"(6T) Profile hub Moyen profilé
23( 135189 0 Profilscheibe Washer Rondelle
18.12.2000 Seite-Page-Page;36
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No de commande Tableau |No de commande  Tableau [No de commande  Tablean [No decommande Tableau |No de commande Tableay
102066 12,12 107679 18,15 115978 3,13 126287 11,03 127592 6,27
102075 12,53 107727 14,03 115983 17,07 126293 6,43 127602 17,16
102101 12,56 107735 8,33 115983 18,02 126301 14,43 127633 6,12
102102 12,54 107735 17,24 116030 2,34 126302 1,47 127656 G, 14
102112 12,22 108292 1,08 116224 6,35 126656 7,57 1276586 7,02
102161 12,51 108292 3,03 116224 8,35 126662 14,12 127678 1,09
102167 12,23 108292 17,29 116459 8,55 126662 17,18 127759 6,11
102208 12,05 108294 17,21 116515 14,55 126747 10,12 127771 5,14
102228 12,11 108385 10,13 116515 16,18 126752 8,58 127774 17,11
102237 12,04 108392 5,11 116515 18,10 126804 11,12 127809 17,04
102240 12,52 108441 1,41 116530 7,05 126804 14,15 127814 2,33
102326 12,27 108441 8,41 116531 8,42 126825 11,13 127844 2,37
102409 12,06 108441 9,13 116536 10,24 126862 4,06 127859 3,16
102496 12,90 108441 11,14 116538 8,46 127102 17,47 127861 12,24
102507 12,55 108441 14,17 116607 2,32 127141 17,23 127884 3,05
102541 12,61 108441 15,17 116608 8,48 127164 9,15 127884 7,59
102542 12,62 108441 16,03 116614 1,34 1271064 18,21 127802 4,11
102543 12,63 108441 17,26 116614 6,25 127167 6,21 127519 10,16
102544 12, 64 108441 18,03 116614 7,27 127167 7,52 127822 i5,36
102547 12,69 108455 3,18 116614 8,02 127178 1,24 127873 1,12
102548 12,68 108531 1,36 116614 14,39 127202 10,04 127880 4,21
102549 12,67 108531 3,31 116614 15,39 127213 2,30 127897 2,27
102554 12,286 108531 6,54 116614 18,19 121222 9,04 128005 2,28
102555 12,25 108531 7,28 116621 8,34 127262 3,08 128026 8,51
102583 12,70 108531 8,04 116622 17,44 127263 10,14 128027 14,52
102584 12,71 108531 9,06 116623 5,18 127289 1,50 128034 7,46
105186 3,09 108531 10,29 116628 17,40 127289 3,35 128070 4,04
105186 6,15 108531 11,07 116629 1,48 127366 6,19 128098 5,10
105186 7,03 108531 14,05 116630 17,39 127366 10,21 128101 5,02
105186 8,44 108531 15,05 116699 3,14 1273692 10,03 128102 5,05
105186 17,41 108531 16,19 116749 2,03 127372 10,08 128107 5,19
105421 6,26 108531 17,36 118555 2,23 127564 6,16 128108 5,15
105421 7,32 108531 18,11 121280 7,39 1275614 7,07 128109 5,21
105421 8,09 108544 1,05 122445 14,00 127564 10,30 128110 5,13
105421 9,05 108588 1,20 122557 14,08 127564 15,35 128111 5,12
105421 11,06 1085889 3,10 122712 1,49 127570 2,16 128112 5,06
105421 14,04 108588 7,04 122883 10,02 127581 1,486 128124 6,20
105421 17,46 108588 8,45 122886 1,19 127581 2,04 128124 10,22
105421 18,20 108588 10,19 122886 6,13 127582 3,34 128127 10,17
105464 2,20 108589 14,11 122886 10,23 127583 3,33 128169 9,09
105483 14,25 108588 17,42 1229823 2,13 127592 6,27 128170 4,08
106903 1,44 110860 1,28 123405 7,54 127602 17,16 128190 3,17
106903 2,07 110860 14,50 123456 6,02 127633 6,12 128193 10,27
106903 8,38 111895 1,29 123775 1,32 1276586 6,14 128221 1,03
107096 8,43 111895 2,22 124053 1,30 127656 7,02 128222 10,10
107367 14,44 115916 1,07 124053 2:,21 127678 1,09 128250 8,08
107385 5,03 115970 1,45 124151 12,66 127759 6,11 128265 8,39
107385 12,65 115970 2,06 124279 8,10 127771 5,14 128270 8,36
107451 7,60 115970 8,37 124279 11, 04 127774 17,11 128271 2,25
107453 3,086 115972 1,35 124326 2,29 127809 17,04 128272 2,10
107454 3,27 115972 3,30 124453 8,32 127814 2,33 128276 8,47
107465 2,17 115972 7,28 124504 2,09 127844 2,37 128278 8,11
107475 3,26 115972 8,03 124512 3,36 127859 3,16 128295 1,17
107588 15, 34 115972 14,286 124512 8,49 127861 12,24 3128330 6,49
107631 3,12 115973 1,40 124512 9,10 127884 3,05 128366 1,14
107656 8,50 115973 8,40 124513 6,45 127884 7,59 128391 1,39
107666 7,51 115973 9,12 124914 5,04 127802 4,11 128402 10,18
107666 8,52 115973 14,18 126129 4,02 127819 10,16 128430 3,07
1076606 17,35 115973 16,02 126137 17,08 127822 15,36 128452 1,10
107679 15,31 115978 2,26 126287 6,33 127873 1,12 128478 1,22
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128635 &, 09 132345 7,31 133727 17,19 134652 3,20 1359984 2,01
128636 6,10 132411 6,18 133728 17,20 1346772 7,80 136008 3,01
128661 4,09 132411 10,20 133746 6,06 134673 7,81 136032 4,23
128662 4,13 132423 14,23 133749 17,15 134674 1,982 136104 6,51
128663 4,17 132425 14,19 133751 17,02 134681 8,54 136132 4,20
128664 4,15 132426 14,20 133754 17,03 134684 5,09 140057 14,06
128665 4,16 132434 6,32 133756 17,01 134722 3,28 140218 8,58
128666 4,14 132435 11,02 133775 17,05 134732 5,07 140262 g,12
128681 3,32 132440 11,11 133781 17,06 134845 1,38 150248 1,26
128692 9,14 132477 8,06 133782 17,08 134882 2,11 150614 2:35
128692 18,22 132494 4,12 133783 14,53 134981 1,37 151218 12,21
128695 4,27 132532 9,02 133784 14,54 135099 2,24 151817 2,058
128707 4,26 132533 5,03 133785 14,10 135122 2,38 151899 2,36
130033 3,22 132534 9,07 133785 17,10 135127 7,30 161351 4,03
130047 17,27 132549 16,15 133800 17,34 135137 8,07 162091 2:31
130223 7,33 132549 18,07 133805 9,01 135138 §,18 183075 1,43
130262 7,38 132551 16,16 133806 18,16 135141 5,20 1l6d222 1,42
130405 3,29 132551 18,08 133809 17,30 135142 8,17 164532 4,25
130405 6,52 132552 16,17 133810 17,45 135165 8,15 164694 4,10
130410 15,29 132552 18,09 133865 5,01 135166 8,16 4263086 11,01
130428 6,42 132599 16,20 133873 15,32 135169 8,19 426786 6,01
130429 14,07 132599 18,12 133917 14,51 135170 8,20 426844 6,04
130482 14,21 132687 17,12 133920 14,01 135189 9,16 426845 6,05
130486 15,30 132688 17,13 133929 11,10 135189 18,23 426883 11,09
130489 14,114 132735 17,14 133932 6,28 1351580 4,07 426887 6,41
13086086 i7,25 132766 14,41 133933 6,53 135216 17,33 426887 14,489
130618 17,43 132766 18,17 134071 4,01 135249 T,47
130625 17,17 132932 6,47 134079 4,095 135250 7,48
130643 17,32 132836 7,26 134263 12,01 135251 7,56
130655 17,28 1325852 8,01 134265 8,29 135256 7,50
130681 11,05 133001 14,42 134323 3,19 135280 8,57
130924 6,08 133001 18,18 134338 2,15 135299 8,14
130962 14,22 133004 10,25 134340 2,08 135300 8,56
130993 6,50 133021 10,26 134341 1,21 135383 1,02
130994 6,44 133058 14,47 134343 8,28 135383 3,02
131007 14,40 133060 14,48 134344 8,31 135423 3,23
131030 6,46 133063 14,24 134346 8,30 135449 1,11
131150 15, 37 133144 10,01 134349 1,13 135468 7,49
131164 5,08 1331569 6,17 134386 1,61 135505 1,27
131221 15, 33 133187 11,08 134386 16,10 1355086 1,25
131242 15,38 133264 10,05 134386 18,04 135507 1,31
131243 15,28 133265 10,08 134388 G, 34 135553 13,01
131298 17,31 133266 10,07 134394 1,04 135563 6,39
131327 1,55 133365 8,13 134405 6,31 135564 6,40
1315086 2,12 133372 B,22 134447 3,15 135573 6,29
131583 17,22 133381 6,22 134467 2,18 135659 6,23
131662 9,11 133392 7,53 134472 2,18 135660 1,23
131662 16,01 133411 7,06 134531 3,25 135742 8,27
131662 18,01 133553 6,37 134532 3,24 135776 8,53
131769 10,15 133578 8,21 134539 2,02 135787 6,24
131776 10,11 133530 8,26 134581 1,15 135873 4,18
131808 6,36 133591 8,25 134634 1,33 135874 4,19
132033 1,06 133600 8,23 134638 3,04 135812 4,24
132060 18,05 133621 5,08 134643 1,18 135837 1,01
132073 14,132 133647 8,05 134644 1,16 135849 3,11
132268 5,16 133706 15, 38 134645 2,14 135952 10,09
132281 5,17 133721 18,13 134646 7,34 135867 6,03
132327 16,14 133722 18,14 134646 8,24 135%¢68 6,07
132327 18,06 133724 17,38 134647 7,45 135881 7,01
132328 15,27 133725 17,37 134651 3,21 135584 4,22
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